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ulemineku mehhanismi raames loodava avaliku sektori laenurahastu kohta

— Euroopa Parlamendi esimese lugemise tulemus

(Brissel, 23.—24. juuni 2021)

I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda

kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida

mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Sellega seoses esitasid raportdorid Johan Van Overtveldt (ECR, BE) ja

Henrike Hahn (Greens/EFA, DE) eelarvekomisjoni ning majandus- ja rahanduskomisjoni nimel
muudatusettepaneku nr 2 eespool nimetatud médruse ettepaneku muutmiseks ja
muudatusettepaneku nr 3, mis sisaldab Euroopa Parlamendi ja komisjoni ithisavaldust,
seadusandliku resolutsiooni muutmiseks. Nende muudatusettepanekute suhtes jouti kokkuleppele

eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus. Muid muudatusettepanekuid ei esitatud.
1. HAALETUS

Téiskogu vottis 24. juunil 2021 toimunud hédletusel vastu eespool nimetatud mééruse ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 2) ning
muudatusettepaneku, mis sisaldab Euroopa Parlamendi ja komisjoni {ihisavaldust
(muudatusettepanek nr 3). Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi
esimese lugemise seisukohta, mis on esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi

seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seega peaks ndukogul

olema vdimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt voetakse seejéirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sonastuses.

Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mérgitud
komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekutega tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ tahistab véljajaetud teksti.
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LISA
(24.6.2021)

P9 TA(2021)0311

Oiglase iilemineku mehhanismi raames loodav avaliku sektori laenurahastu***I

Euroopa Parlamendi 24. juuni 2021. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus diglase iilemineku mehhanismi raames
loodava avaliku sektori laenurahastu kohta (COM(2020)0453 — C9-0153/2020 —
2020/0100(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2020)0453),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2, artikli 175 kolmandat
16iku ja artikli 322 1diget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C9-0153/2020),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse kontrollikoja 24. septembri 2020. aasta arvamust?,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 18. septembri 2020. aasta arvamust?,

— péarast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks kiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 5. mai 2021. aasta kirjas voetud kohustust kiita
Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294
l161kele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse eelarvekomisjoni ning majandus- ja rahanduskomisjoni tihisarutelusid vastavalt
kodukorra artiklile 58,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni, todstuse, teadusuuringute
ja energeetikakomisjoni ning regionaalarengukomisjoni arvamusi,

- vottes arvesse eelarvekomisjoni ning majandus- ja rahanduskomisjoni raportit
(A9-0195/2020),

1. vdtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

3 ELT C 373, 4.11.2020, 1k 1.
4 ELT C 429, 11.12.2020, 1k 240.
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2. kiidab heaks Euroopa Parlamendi ja komisjoni iihisavalduse, mis on lisatud kdesolevale

resolutsioonile;

3. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

4.  teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9_TC1-COD(2020)0100

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 24. juunil 2021. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus (EL) 2021/..., mis kisitleb

oiglase iilemineku mehhanismi osana loodavat avaliku sektori laenurahastut

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 175 kolmandat 16iku ning

artikli 322 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse kontrollikoja arvamust’,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega ,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt’

ELT C 373, 4.11.2020, 1k 1.
6 ELT C 429, 11.12.2020, 1k 240.
Euroopa Parlamendi 24. juuni 2021. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(D)

)

Komisjon véttis 11. detsembril 2019 vastu teatise Euroopa rohelise kokkuleppe kohta,
milles on esitatud Euroopa uue majanduskasvu poliitika tegevuskava ning ambitsioonikad
eesmargid kliimamuutustega voitlemiseks ja keskkonnakaitseks. Kooskdlas eesmirgiga
saavutada liidu 2030. aasta kliimaeesmdirk, mis on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja
noukogu miiiruses (EL) 2021/...%", ning saavutada liidus hiljemalt 2050. aastaks
kliimaneutraalsus tulemuslikul ja sotsiaalselt diglasel viisil, tehti Euroopa rohelises
kokkuleppes ettepanek diglase iilemineku mehhanismi kohta, et néha ette rahalised
vahendid keeruliste tilesannete lahendamiseks, mis on seotud liidu 2030. aasta
kliimaeesmaérkide ning liidus 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmérgi saavutamise
iileminekuprotsessiga, seejuures kedagi korvale jitmata. Kliitmamuutuste ja
keskkonnaseisundi halvenemise negatiivsed mdjud ohustavad enim just kdige
haavatavamaid piirkondi ja inimesi. I Uleminek kliimaneutraalsele majandusele on uute
majanduslike voimaluste allikas, millel on mérkimisviiirne tookohtade loomise
potentsiaal, eelkoige praegu fossiilkiitustest soltuvates piirkondades. Samuti voib see
aidata suurendada energiajulgeolekut ja vastupanuvoimet. Samas voib konealune
iileminek tekitada ka liihiajalisi sotsiaalseid ja majanduslikke kulusid piirkondades, kus
toimub ulatuslik siisinikuheite vihendamine ning mis on juba norgestatud COVID-19

kriisi héiriva majandusliku ja sotsiaalse moju tottu.

Ulemineku juhtimine nduab mirkimisviirseid struktuurseid muutusi nii riiklikul kui ka
piirkondlikul tasandil. Selleks et iileminek oleks edukas, peab see vihendama
ebavordsust, avaldama uute kvaliteetsete tookohtade kaudu netomaoju toohaoivele ning
olema koigi jaoks oiglane ja sotsiaalselt vastuvoetav, tugevdades samal ajal
konkurentsivoimet. Sellega seoses on didrmiselt oluline, et iileminekust mojutatud
piirkondi, eelkoige soekaevanduspiirkondi, saaks toetada nende kohaliku majanduse
mitmekesistamisel ja taaselustamisel ning maojutatud tootajatele kestlike toovoimaluste

loomisel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méérus (EL) 2021/..., millega kehtestatakse
kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik ja muudetakse miiruseid (EU) nr 401/2009 ning
(EL) 2018/1999 (Euroopa kliimamairus) (ELT ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses kdnealuse méiiruse kuupdev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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3)

Komisjon véttis 14. jaanuaril 2020 vastu teatise: ,,Kestliku Euroopa investeerimiskava.
Euroopa rohelise kokkuleppe investeerimiskava®, milles komisjon tegi ettepaneku diglase
iilemineku mehhanismi loomiseks, mis keskenduks piirkondadele ja sektoritele, mida
iileminek kodige rohkem mdjutab fossiilkiitustest, nagu soest, turbast ja pdlevkivist, voi
suure kasvuhoonegaaside heitega to0stusprotsessidest sdltumise tottu, kuid mille
suutlikkus vajalikke investeeringuid rahastada on viiksem. Oiglase iilemineku
mehhanismi loomist kinnitati ka Euroopa Ulemkogu 21. juuli 2020. aasta jireldustes.
Oiglase iilemineku mehhanism koosneb kolmest sambast: Oiglase Ulemineku Fondist,
mida rakendatakse eelarve jagatud tditmise korras, InvestEU raames loodavast
sihtotstarbelisest diglase {ilemineku kavast ja avaliku sektori laenurahastust, millega
kaasatakse asjaomastesse piirkondadesse lisainvesteeringuid. Nende kolme sambaga
toetatakse konealuseid piirkondi tiiendavalt, et soodustada liidu iileminekut

kliimaneutraalsele majandusele 2050. aastaks.
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Oiglase Ulemineku Fondi paremaks kavandamiseks ja rakendamiseks tuleb kehtestada
Oiglase lilemineku territoriaalsed kavad, milles séitestatakse iileminekuprotsessi pohietapid
ja ajakava ning médratakse kindlaks territooriumid, mida iileminek kliimaneutraalsele
majandusele kdige negatiivsemalt mojutab ja millel on véiksem suutlikkus
iileminekuprobleemidega toime tulla. Qiglase iilemineku territoriaalsed kavad
koostatakse koos asjaomaste kohalike ja piirkondlike avaliku sektori asutustega ning
sellesse kaasatakse koik asjaomased partnerid kooskolas Euroopa Parlamendi ja
néoukogu mdiruse (EL) 2021/...°" artikliga 8. Neid kavasid véib muuta koos vastavate
Oiglase Ulemineku Fondist toetatavate programmidega kooskélas kénealuse miiruse
artikliga 24, et holmata uusi piirkondi, mida iileminek tosiselt mojutaks viisil, mida

kavade algsel vastuvotmisel ei oodatud.

Tuleks luua avaliku sektori laenurahastu (edaspidi ,,rahastu®). See kujutab endast diglase
iilemineku mehhanismi kolmandat sammast, mille eesmdrk on toetada avaliku sektori
asutuste investeeringuid, véttes arvesse avaliku sektori keskset rolli turutorgetega
toimetulemisel. Sellised investeeringud peaksid vastama arenguvajadustele, mis tulenevad
iileminekust tingitud keerulistest {ilesannetest, mida on kirjeldatud komisjoni poolt heaks
kiidetud diglase iilemineku territoriaalsetes kavades. Tegevused, mida on kavas toetada,
peaksid tdiendama Giglase lilemineku mehhanismi kahest iilejadnud sambast toetatavate
tegevustega ja neid tdiendama. Selleks, et iihitada selle kehtivusaeg noukogu mdidiruses
(EL, Euratom) 2020/2093"° siitestatud mitmeaastase finantsraamistiku kehtivusajaga

1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027 (edaspidi ,,mitmeaastane finantsraamistik

2021-2027%), tuleks rahastu luua seitsmeks aastaks.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2021/..., millega kehtestatakse iihissatted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase
Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja
Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja
viisapoliitika rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid (ELT ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 47/21 (2018/0196(COD)) esitatud
madruse number ja sisestada vastavasse joonealusesse mérkusesse konealuse mééruse
number, vastuvotmise kuupdev ning ELT viitenumber.

ELT L 433 1,22.12.2020, 1k 11.
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(6)

Uleminekust mdjutatud territooriumide iihtekuuluvuse ja majandusliku mitmekesisuse
suurendamiseks peaks rahastu holmama hulka erinevaid kestlikke investeeringuid,
tingimusel et sellised investeeringud aitavad kaasa nende territooriumite arenguvajaduste
rahuldamisele iileminekul, mille eesméark on saavutada liidu 2030. aasta kliimaeesmiirk,
nagu on sitestatud mdidruses (EL) 2021/...7, ning jouda liidus hiljemalt 2050. aastaks
kliimaneutraalsuseni, nagu on ette néhtud diglase lilemineku territoriaalsetes kavades.
Rahastu tulemuslikkuse suurendamiseks peaks olema voimalik sellest toetada
rahastamiskolblikke projekte, mille rakendamine algas enne toetusesaajate taotluse
esitamist rahastule. Rahastust ei tohiks toetada investeeringuid, mis hélmavad tegevusi,

mis on Euroopa Parlamendi ja noukogu miiiruse (EL) 2021/.../ 1"

artikli 9 alusel viilja
Jjdetud, ent v3iks toetada investeeringuid taastuvenergiasse ja keskkonnahoidlikku ja
kestlikku litkuvusse, sealhulgas saastevaba vesiniku kasutamise edendamist, tohusatesse
kaugkiittevorkudesse, avaliku sektori teadusuuringutesse, digiiileminekusse, aruka
jaatmekaitluse ja veemajanduse keskkonnataristusse, ning voiks toetada kestlikku
energiat ja energiatdhusust, integreerimismeetmeid, sealhulgas hoonete renoveerimist ja
iimberehitamist, linnauuendust ja linnade taaselustamist, ringmajandusele tilemineku
toetamist, maapinna korrastamist, dkosiisteemide taastamist ning pinnase ja 6kosiisteemide
saastest puhastamist, vottes arvesse pohimaotet ,,saastaja maksab*, elurikkust, samuti

oskuste tdiendamist ja timberdpet, koolitust ja sotsiaalset taristut, sealhulgas

hooldusasutusi ja sotsiaaleluruume.

11

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)) sisalduva
miédruse number.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2021/..., millega luuakse Oiglase Ulemineku
Fond (ELT ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 5/21 (2020/0006(COD)) sisalduva
madruse number ning esitada joonealuses mirkuses kdnealuse méairuse kuupdev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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(7

Taristu arendamine voib hdolmata ka piiriiileseid projekte ja 1ahendusi, mille tulemusena

I suurendatakse vastupanuvdimet keskkonnakatastroofidele, eelkoige neile
katastroofidele, mida siivendavad kliimamuutused. Eclkdige nende territooriumide puhul,
mille vajadused seoses lileminekuga on suured, tuleks eelistada investeerimisel terviklikku
lahenemisviisi. Samuti vOiks toetada investeeringuid muudesse sektoritesse, kui
investeeringud on kooskdlas heaks kiidetud diglase iilemineku territoriaalsete kavadega.
Toetades investeeringuid, mis ei tooda piisavat tulu, et katta investeerimiskulud, peaks
rahastu eesmark olema anda avaliku sektori asutustele lisavahendeid, mis on vajalikud
iileminekuga kohanemisest tulenevate territoriaalsete, sotsiaalsete, majanduslike ja
keskkonnaalaste katsumustega toimetulekuks. Rahastust rahastamiskdlblike ning suure
positiivse keskkonnamdjuga, sealhulgas elurikkust positiivselt mojutavate investeeringute
kindlakstegemiseks peaks komisjon rahastu hindamisel arvesse votma ELi
keskkonnasdistliku majandustegevuse taksonoomiat. Koik rahastamispartnerid peaksid,
kui see on asjakohane, kasutama ELi keskkonnasiistliku majandustegevuse
taksonoomiat, sealhulgas juhinduma pohiméttest ,,ei kahjusta oluliselt®, et tagada

libipaistvus seoses kestlike projektidega.
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(8)

Rahastu kasutamiseks rahastamiskolblike projektide ettevalmistamise, hindamise,
rakendamise ja jirelevalve kdiigus tuleks tagada asjakohane pohioiguste austamine ning
Euroopa Liidu pohioiguste harta jirgimine ja eelkoige sooline vordoiguslikkus. Samuti
peaksid toetusesaajad ja komisjon viltima kogu rahastu rakendamise jooksul igasugust
diskrimineerimist soo, rassi voi etnilise piritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puude,
vanuse voi seksuaalse séittumuse pohjal. Rahastu eesmdrke tuleks piiiida saavutada
kooskélas URO kestliku arengu eesmiirkide, Euroopa sotsiaaléiguste samba, pohimétte
wsaastaja maksab“, URO kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel vastu voetud Pariisi

kokkuleppe'? (edaspidi ,, Pariisi kokkuleppe“) ja pohimottega ,,ei kahjusta oluliselt,

12

ELT L 282, 19.10.2016, 1k 4.
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9) Kéesoleva miéruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 322 alusel vastu voetud
horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairuses (EL, Euratom) 2018/1046'3 (edaspidi ,,finantsméirus*) ning nendega méiratakse
eelkdige kindlaks menetlus liidu eelarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste,
auhindade, hangete, eelarve kaudse tditmise, rahastamisvahendite, eelarveliste tagatiste,
finantsabi ja vélisekspertide tasustamise ja eelarve kaudse tditmise kaudu ning ndhakse ette
finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. ELi toimimise lepingu artikli 322 alusel

vastu voetud reeglid holmavad ka iildist tingimuslikkuse korda liidu eelarve kaitsmiseks.

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis

kisitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse méérusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks méarus (EL, Euratom) nr 966/2012

(ELT L 193, 30.7.2018, Ik 1).
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(10)

Rahastust tuleks anda toetust liidu toetuste (grantide) vormis kombineerituna
rahastamispartnerite poolt nende reeglite, laenupoliitika ja laenuandmismenetluste
kohaselt antavate laecnudega. Vastavalt finantsmééruse artiklile 125 peaks
toetuskomponendi jaoks kavandatud rahastamispakett, mida komisjon rakendab eelarve
otsesel tditmisel, olema kuludega sidumata maksete vormis. Selline rahastamise vorm
peaks ohutama projektiarendajaid rahastu eesmérkide saavutamises osalema ja sellele
tohusal viisil kaasa aitama, vottes arvesse laenu suurust. Laenukomponendi peaks tagama
Euroopa Investeerimispank (edaspidi ,,EIP*). Rahastut peaks olema vdimalik laiendada, et
vOimaldada teistel rahastamispartneritel pakkuda laenukomponenti, kui toetuskomponendi
jaoks muutuvad kéttesaadavaks lisavahendid vai kui seda on vaja rahastu korrektseks
rakendamiseks. Sellistel juhtudel peaks komisjon teavitama liikmesriike ja Euroopa
Parlamenti rahastu laiendamise kavatsusest ning valima tiiendavad
rahastamispartnerid, vottes arvesse nende suutlikkust tiita rahastu eesmirke, osaleda

omavahenditega ja tagada asjakohane geograafiline katvus.
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(12)

(13)

Komisjon ja rahastamispartnerid peaksid solmima halduslepingud. Nendes lepingutes
tuleks sitestada projektide hindamise ja seire rakendussiitted, nagu ka poolte éigused ja
kohustused, sealhulgas auditeerimise, aruandluse ja teabevahetuse iiksikasjalik kord.
Teabevahetuse kord peaks eelkoige sisaldama teabe avaldamise kohustust iga rahastust

toetust saava projekti voi laenukava kohta.

Tegeledes selliste territooriumite investeerimisvajadustega, mis on koige negatiivsemalt
mojutatud iileminekust kliimaneutraalsele majandusele, peaks rahastu aitama

mdrkimisvidrselt kaasa kliimameetmete peavoolustamisele. Rahastu toetuskomponendi
vahenditest antakse seega kliimaeesmirkide saavutamisse Oiglase Ulemineku Fondiga

samavdidrne panus.

Rahastu toetuskomponendi 250 000 000 euro suurust osa tuleks rahastada liidu eelarvest
kooskolas mddrusega (EL, Euratom) 2020/2093 ja see peaks olema iga-aastase
eelarvemenetluse kdigus Euroopa Parlamendile ja ndukogule peamiseks juhiseks

16. detsembri 2020. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe Euroopa Parlamendi,
Euroopa Liidu ndukogu ja Euroopa Komisjoni vahel, mis kisitleb eelarvedistsipliini,
eelarvealase koost60 ning usaldusvéérset finantsjuhtimist, samuti uusi omavahendeid,
sealhulgas uute omavahendite kasutuselevotmise suunas litkumise tegevuskava,'#

punkti 18 tdhenduses.

14

ELT L 433 1, 22.12.2020, 1k 28.
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(14)

(15)

Rahastu toetuskomponendi 275 000 000 euro suurust osa tuleks rahastada kéesoleva
madruse I lisas osutatud programmide raames loodud rahastamisvahendite tagasimaksetest.
Selline tulu parineb lopetatud programmidest, mis ei soltu rahastust, ja seda tuleks erandina
finantsmaaruse artikli 21 16ike 3 punktist f kdsitada sihtotstarbelise valistuluna ELi

toimimise lepingu artikli 322 16ike 1 alusel.

Rahastu toetuskomponendi 1 000 000 000 euro suurust osa tuleks rahastada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) 2015/1017'5 loodud ELi tagatise eraldiste
prognoositavast iilejadgist. Seetottu tuleks selleks, et kanda eraldiste iilejaék iile rahastule,
teha erand finantsméadruse artikli 213 16ike 4 punktist a, millega néhakse ette kohustus
kanda eelarveliste tagatise rahastamiseks ette nihtud eraldiste iilejaék tagasi eelarvesse.
Seda sihtotstarbelist tulu tuleks erandina finantsmééruse artikli 21 1dike 3 punktist f

kisitada sihtotstarbelise vélistuluna ELi toimimise lepingu artikli 322 16ike 1 alusel.

15

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2015. aasta médrus (EL) 2015/1017, mis késitleb
Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi, Euroopa investeerimisnoustamise keskust ja
Euroopa investeerimisprojektide portaali ning millega muudetakse méérusi (EL)

nr 1291/2013 ja (EL) nr 1316/2013 — Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fond

(ELT L 169, 1.7.2015, 1k 1).
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(16)

(17)

(18)

Finantsmééruse artikli 12 1dike 4 punkti ¢ kohaselt tuleks sihtotstarbelisele vélistulule
vastavad assigneeringud automaatselt {ile kanda jatkuprogrammi vdi -meetme jaoks. See
sdte voimaldab viia sihtotstarbelise tulu mitmeaastase ajakava vastavusse rahastust

rahastatavate projektide rakendamise kavaga.

Samuti tuleks ette ndha vahendid ndoustamistoe andmiseks, et edendada rahastamiskolblike
projektide ettevalmistamist, arendamist ja rakendamist ning projektide varajast
ettevalmistamist enne toetusesaaja toetuse taotluse esitamist rahastule. Osa nendest
vahenditest peaks olema ette nihtud selleks, et toetada toetusesaajate sisemist

suutlikkust tagada rahastamiskolblike projektide kestvus.

Tagamaks, et koikidel liikmesriikidel voimaldatakse toetuskomponenti kasutada, tuleks
luua mehhanism, et eelnevalt kindlaks méarata esimese etapi riiklikud eraldised, nagu on
esitatud mddruse (EL) 2021/..." I lisas. Kuid selleks, et viia see eesmirk kooskolla
vajadusega optimeerida rahastu ja selle rakendamise majanduslikku mdju, ei tohiks
selliseid riiklikke osasid eelnevalt kindlaks miérata ajavahemikuks parast

31. detsembrit 2025. Seejirel tuleks toetuskomponendi jaoks ette ndhtud iilejadnud
vahendid eraldada ilma eelnevalt kindlaksméératud riikliku eraldiseta ja
konkurentsipohiselt liidu tasandil, tagades samal ajal investeeringute prognoositavuse ning

jargides vajadusepohist ja piirkondlikul 1dhenemisel pohinevat ldhenemisviisi.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 5/21 (2020/0006(COD)) sisalduva
midruse number.
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(19)

Tooprogrammis ja konkursikutses tuleks sitestada konkreetsed rahastamiskolblikkuse
tingimused ja toetuse andmise kriteeriumid. Nende rahastamiskolblikkuse tingimuste ja
toetuse andmise kriteeriumide puhul tuleks arvesse votta projekti asjakohasust diglase
iilemineku territoriaalsetes kavades kirjeldatud arenguvajaduste kontekstis, iildist eesmarki
edendada piirkondlikku ja territoriaalset l&henemist ning toetuskomponendi olulisust
projektide elujoulisuse tagamisel. Tédprogrammides tuleks samuti sitestada toetuse
andmise kriteeriumid juhtumiteks, kus rahastamiskolblike projektide toetamiseks ei ole
piisavalt vahendeid. Tuleks prioriseerida projekte viihem arenenud piirkondades, samuti
projekte, mis aitavad otseselt kaasa liidu kliimaeesmdirkide saavutamisele, ning projekte,
mida arendavad avaliku sektori asutused, kes on vastu véotnud siisinikuheite
viihendamise kavad, lihtudes sellest kriteeriumihierarhiast, kui see on asjakohane. Liidu
toetus kdesolevast rahastust tuleks seega teha kéttesaadavaks ainult neile litkmesriikidele,
kellel on vdahemalt iiks heaks kiidetud diglase tilemineku territoriaalne kava. Liikmesriikide
esitatud oOiglase iilemineku territoriaalseid kavasid voetakse arvesse ka todprogrammis ja
konkursikutsetes, et tagada mehhanismi eri sammaste iilene sidusus. Rahastu moju
optimeerimiseks ei tohiks rahastust toetust saavatele eraldiseisvatele projektidele anda
toetust muudest liidu programmidest, vilja arvatud projektide ettevalmistamiseks.
Eristatavatest projektidest koosnevate tegevuste puhul voib asjaomaseid projekte toetada
erinevatest liidu programmidest vastavalt kohaldatavatele rahastamiskolblikkuse

reeglitele.
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(20)

Et optimeerida liidu abi tulemuslikkust ning hoida dira potentsiaalsete alternatiivsetest
allikatest piirinevate toetuste ja investeeringute asendamist, tuleks rahastust toetust anda
ainult projektidele, mis ei tooda piisavat tulu, et katta investeerimiskulud. See tulu peaks
vastama tulule, mis ei ole eelarveiilekanded, mis on saadud otseselt projekti raames
toimunud tegevustest, nditeks miitligist, ldivudest voi tasudest, ning olemasolevate varade

taiustamise tulemusel tekkinud lisakokkuhoiust.

(21) Kuna toetuskomponent peaks votma arvesse liikkmesriikide piirkondade erinevaid
arenguvajadusi, tuleks sellist toetust kohandada vihem arenenud piirkondade kasuks.
Vottes arvesse asjaolu, et I viahem arenenud piirkondade avaliku sektori asutuste avaliku
sektori investeeringute suutlikkus on iildiselt vdiksem, peaksid sellistele asutustele antavate
laenude suhtes kohaldatavad toetusmiérad olema suhteliselt korgemad.
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(22)

(23)

Rahastu tdhusa rakendamise tagamiseks voib olla vaja anda ndustamistuge projektide
ettevalmistamiseks, arendamiseks ja rakendamiseks. Sellist tuge tuleks anda InvestEU
noustamiskeskuse kaudu rahastamiskolblikele projektidele ja projektide
ettevalmistamiseks enne taotluste esitamist, poorates erilist tihelepanu toetusesaajatele,
kelle haldussuutlikkus on viiksem voi kes asuvad vihem arenenud piirkondades. Sellist

tuge peaks olema voimalik anda ka muudest liidu programmidest.

Selleks et moota rahastu tulemuslikkust ja suutlikkust tiita oma eesmdrke ning toetada
ettevalmistusi rahastu tegutsemisaja voimalikuks pikendamiseks pdirast 2027. aastat,
peaks komisjon tegema vahe- ja lopphindamise, sealhulgas hindama soolise moju
hindamist kisitlevate siitete vastu votmise voimalust, kui see on asjakohane, ning
esitama hindamise aruande Euroopa Parlamendile ja noukogule. 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe'® punktide 22 ja 23 kohaselt
tuleks rahastut hinnata teabe pohjal, mis on kogutud konkreetsete seirenormide alusel,
viltides samal ajal eelkoige liikmesriikidele langevat halduskoormust ja

iilereguleerimist.

16

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(24)

Rakendamise kiirendamiseks ja vahendite digeaegse kasutamise tagamiseks tuleks
kiesolevas méiruses sétestada toetuslepingutesse lisatavad konkreetsed kaitsemeetmed.
Seda eesmaérki silmas pidades peaks komisjonil olema kooskdlas proportsionaalsuse
pohimottega voimalik vihendada mis tahes liidu toetust voi see 1dpetada, kui projekti
rakendamisel ei ole tehtud olulisi edusamme. Rahastu suhtes kohaldatakse
finantsmddrust. Selleks et tagada liidu rahastamisprogrammide sidus rakendamine, tuleks
rahastust antava toetuskomponendi ja ndustamistoe jaoks ettenédhtud vahendite suhtes

kohaldada finantsmééarust.
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(25) Finantsméaruse, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL, Euratom) nr 883/201317
ning ndukogu méiruste (EU, Euratom) nr 2988/95'8, (Euratom, EU) nr 2185/961° ja
(EL) 2017/1939% kohaselt tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega,
sealhulgas meetmetega, mis holmavad digusnormide rikkumise, sealhulgas pettuste ja
kelmuste drahoidmist, avastamist, korvaldamist ja uurimist, kaotatud, alusetult makstud voi
ebadigesti kasutatud summade sissendudmise ning asjakohasel juhul halduskaristuste
kehtestamisega. Eelkdige on Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) vastavalt madrustele
(Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL, Euratom) nr 883/2013 digus korraldada haldusjuurdlusi,
sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on esinenud
pettust vai kelmust, korruptsiooni voi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku
tegevust. Euroopa Prokuratuuril on méiéaruse (EL) 2017/1939 kohaselt digus uurida liidu
finantshuve kahjustavaid kuritegusid ja esitada siitidistusi, nagu on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/13712!. Vastavalt finantsméirusele peab iga
isik vai liksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel igakiilgset
koostddd, andma komisjonile, OLAFile, kontrollikojale ja tdhustatud koostdds osalevate
litkkmesriikide suhtes kooskdlas méidrusega (EL) 2017/1939 Euroopa Prokuratuurile
vajalikud digused ja ndutava juurdepéddsu ning tagama, et kolmandad isikud, kes on

kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samaviirsed digused.

17 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta miédrus (EL, Euratom)

nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EU) nr 1073/1999 ja

noukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste

finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, 1k 1).

19 Noukogu 11. novembri 1996. aasta méirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kiisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (ELT L 292, 15.11.1996,
1k 2).

20 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud
koostddd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).

A Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kasitleb
voitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198,
28.7.2017, 1k 29).

18
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(26)

(27)

Kéesoleva miiruse teatavate mitteolemuslike osade muutmiseks peaks komisjonil olema
oigus votta kooskodlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte

I peamiste tulemusnditajate kohta, mille abil jilgitakse rahastu rakendamist ja
edusamme. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava to66 kédigus 14bi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et need konsultatsioonid
viidaks ldbi kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome
kokkuleppes sitestatud pdhimotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepiids komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

Oigusaktide ettevalmistamist.

Selleks et tagada kiesoleva mdidruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused seoses tooprogrammidega ning muude
rahastamispartnerite kui EIP valimise tingimuste ja menetlustega. Neid volitusi tuleks

teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja néukogu miirusega (EL) nr 182/2011%%

22

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega

kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide 14biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(28)

Kuna kiesoleva méaruse eesmarki, nimelt toetada neid territooriume, mida
kliimaneutraalsusele iileminek kdige negatiivsemalt mojutab, tegeledes nende
arenguvajadustega avaliku sektori investeeringute voimendamise kaudu olukorras, kus
avaliku sektori asutustel on raskusi toetada investeeringuid, mis ei tooda nende
investeerimiskulude katmiseks piisavat tulu, kiill aga saab seda eesmérk paremini
saavutada liidu tasandil vajaduse tottu iihtse rakendusraamistiku jérele eelarve otsesel
téitmisel, voib liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimotte
kohaselt ei ldhe kdesolev méérus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust

kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kéesoleva madrusega luuakse mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 kehtivusajaks avaliku
sektori laenurahastu (edaspidi ,,rahastu®), et toetada avaliku sektori asutusi, kombineerides liidu
eelarvest antavad toetused rahastamispartnerite antavate laenudega, ning sitestatakse rahastu
eesmirgid. Miidruses sitestatakse rahastu toetuskomponenti késitlevad normid, holmates eelkdige

selle eelarvet I , liidu toetuse vorme ja rahastamiskdlblikkust késitlevaid sétteid.

Rahastust toetatakse liidu territooriume, mis seisavad silmitsi tdsiste sotsiaalsete, majanduslike ja
keskkonnaalaste katsumustega tilemineku tdttu, mis toimub liidu 2030. aasta kliimaeesmiirgi ning

liidus 2050. aastaks kliimaneutraalsuse eesmdirgi saavutamiseks.
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Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

2)

3)

4)

,haldusleping* — digusakt, milles ndhakse ette komisjoni ja rahastamispartneri vaheline
koostooraamistik ja sitestatakse rahastu rakendamisega seotud iilesanded ja vastutus

kooskdlas kidesoleva méérusega;

,toetusesaaja‘“ —I oigussubjekt, mis on asutatud litkmesriigis avalik-digusliku asutusena
voOi avaliku teenuse osutamise iilesandega eradigusliku asutusena, kellega komisjon on

s0lminud rahastu kasutamiseks toetuslepingu;

,rahastamispartnerid* — EIP, muud rahvusvahelised finantsasutused, riiklikud tugipangad
ja finantsasutused, sealhulgas eradiguslikud finantsasutused, kellega komisjon sdlmib

rahastuga koostd6 tegemiseks halduslepingu;

»projekt* —iga meede, mille komisjon on tunnistanud rahastamiskolblikuks liidu toetuse
saamiseks rahastust ning mille eesmirk on viia ellu majanduslikku voi tehnilist laadi iihtset
ilesannet ning millel on eelnevalt kindlaks méiratud eesmaérk ja kindel ajavahemik, mille

jooksul see tuleb rakendada ja lopule viia;
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5)

6)

7)

»oiglase lilemineku territoriaalne kava* — mééruse (EL) 2021/...+ artikli 11 kohaselt

koostatud ja komisjoni poolt heaks kiidetud kava;

,laenukava‘® — rahastamispartnerite poolt toetusesaajale antud laen, mille eesmérk on

finantseerida rahastust mitut eelnevalt kindlaksméaaratud projekti.

,,vihem arenenud piirkond* — méaéruse (EL) 2021/...** artikli 108 1dikes 2 osutatud vihem

arenenud piirkond.

Artikkel 3
Eesmdrgid

Rahastu iildeesmirk on tegeleda tdsiste sotsiaalsete, majanduslike ja keskkonnaalaste
katsumustega, mis tulenevad mddruses (EL) 2021/... **" siitestatud liidu 2030. aasta
kliima- ja energiaeesmdirkide ning liidus hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsuse
eesmdirgi saavutamiseks toimuvast iileminekust, toetades neid liidu territooriume, mis on

kindlaks médratud diglase lilemineku territoriaalsetes kavades.

Rahastu erieesmérk on suurendada avaliku sektori investeeringuid, mis késitlevad diglase
tilemineku territoriaalsetes kavades kindlaks méératud piirkondade arenguvajadusi,
holbustades selliste projektide rahastamist, mis ei tooda nende investeerimiskulude
katmiseks piisavat tulu, et hoida dira potentsiaalsete alternatiivsetest allikatest piirinevate

toetuste ja investeeringute asendamist.

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 5/21 (2020/0006(COD)) sisalduva
midruse number.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 47/21 (2018/0196(COD)) sisalduva
midruse number.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)) sisalduva
midruse number.
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3. Ldikes 2 osutatud erieesmaérgi saavutamiseks piiiitakse kdesoleva méddrusega samuti tagada
vajaduse korral ndustamistoe andmine rahastamiskdlblike projektide ettevalmistamiseks,
arendamiseks ja rakendamiseks, sealhulgas projektide ettevalmistamise toetamine enne
taotluse esitamist. Konealust noustamistuge antakse kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) 2021/523%3 artikli 25 alusel loodud InvestEU ndustamiskeskust

kisitlevate normide ja rakendusmeetoditega.

Artikkel 4

Horisontaalsed pohimaotted

1 Rahastamiskolblike projektide ettevalmistamise, hindamise, rakendamise ja jiirelevalve
kdigus tagatakse asjakohane pohioiguste austamine ning Euroopa Liidu pohioiguste

harta jirgimine ja eelkoige sooline vordoiguslikkus.

2. Toetusesaajad ja komisjon vildivad kogu rahastu rakendamise kdigus igasugust
diskrimineerimist soo, rassi voi etnilise pdritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puude,
vanuse voi seksuaalse sittumuse pohjal. Eelkoige voetakse rahastamiskolblike projektide
ettevalmistamise ja rakendamise kiigus arvesse juurdepdidsetavust puuetega inimeste

jaoks, kui see on asjakohane.

3. Rahastu eesmiirke piiiitakse saavutada kooskélas URO kestliku arengu eesmiirkide,
Euroopa sotsiaaloiguste samba, pohimotte ,,saastaja maksab*, Pariisi kokkuleppe ja

pohimottega ,,ei kahjusta oluliselt“.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. mértsi 2021. aasta madrus (EL) 2021/523, millega
luuakse programm ,,InvestEU* ja millega muudetakse méérust (EL) 2015/1017 (ELT L 107,
26.3.2021, 1k 30).
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Artikkel 5

FEelarve

Ilma et see piiraks liidu eelarves ajavahemikuks 2021-2027 eraldatud lisavahendite

kasutamist, rahastatakse rahastu toetuskomponenti jargmistest allikatest:
a)  liidu eelarvest eraldatavad vahendid summas 250 000 000 eurot jooksevhindades ja

b)  1dikes 2 osutatud sihtotstarbeline tulu summas kuni 1 275 000 000 eurot

jooksevhindades.

Loike 1 punktis b osutatud sihtotstarbeline tulu saadakse tagasimaksetena kéesoleva
maidruse I lisas loetletud programmide raames loodud rahastamisvahenditest summas kuni
275 000 000 eurot ja méédrusega (EL) 2015/1017 loodud ELi tagatise eraldiste iilejaagist
summas kuni 1 000 000 000 eurot.

Loikes 1 osutatud vahendeid ja sihtotstarbelist tulu voib tdiendada litkmesriikide,
kolmandate riikide ja muude kui ELi toimimise lepingu v3i Euroopa
Aatomienergialihenduse asutamislepinguga loodud asutuste rahalise osalusega. Kdnealust
rahalist osalust késitatakse sihtotstarbelise vélistuluna finantsmééruse artikli 21 1oike 5

tadhenduses.
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Erandina finantsméadruse artikli 21 1dike 3 punktist f késitatakse kdesoleva artikli 15ikes 2
osutatud tagasimaksetest tulenevaid vahendeid sihtotstarbelise vélistuluna finantsméaruse
artikli 21 10ike 5 tdhenduses. Erandina finantsmééruse artikli 213 16ike 4 punktist a
kisitatakse kédesoleva artikli 10ikes 2 osutatud ELi tagatise eraldiste lilejddgist tulenevaid

vahendeid sihtotstarbelise vilistuluna finantsmééruse artikli 21 16ike 5 tdhenduses.

Kuni 2 % Idikes 1 osutatud vahenditest voib kasutada rahastu rakendamiseks antava
tehnilise ja haldusabi jaoks, nditeks ettevalmistus-, seire-, kontrolli-, auditeerimis- ja
hindamistegevuseks, sealhulgas iihiste info- ja tehnoloogiasiisteemide jaoks, ning

rahastamispartnerite halduskuludeks ja -tasudeks.

Artikli 3 16ikes 3 osutatud tegevuse jaoks eraldatakse kuni 35 000 000 euro ulatuses
vahendeid, mis périnevad 1dikes 1 osutatud allikatest ning millest viihemalt
10 000 000 eurot kasutatakse toetusesaajate haldussuutlikkuse toetamiseks, eelkoige

vihem arenenud piirkondades.

Pikemalt kui iihe eelarveaasta viltel toimuva tegevusega kaasnevad eelarvelised

kulukohustused voib jagada aastaste osamaksetena mitmele aastale.
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II PEATUKK
LIIDU TOETUS

Artikkel 6

Liidu toetuse vorm ja rakendamismeetod
Liidu toetust antakse rahastust toetuste vormis vastavalt finantsmiiruse VIII jaotisele.

Rahastust antavat liidu toetust rakendatakse eelarve otsese tditmise korras kooskolas

finantsméérusega.

Artikkel 7

Vahendite kdittesaadavus

Artikli 5 loigetes 1 ja 3 osutatud vahendeid kasutatakse pérast artikli 5 1dikes 5 osutatud
tehniliste ja halduskulude eraldise mahaarvamist projektide rahastamiseks kooskdlas

16igetega 2 ja 3.

Toetuste puhul, mis on antud hiljemalt 31. detsembril 2025 avaldatud projektikonkursside
alusel, ei tohi litkkmesriigi rahastamiskolblikele projektidele antav liidu toetus tiletada

riikide osasid, mis on sétestatud maaruse (EL) 2021/..." I lisas.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 5/21 (2020/0006(COD)) sisalduva
midruse number.
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3. Toetuste puhul, mis on antud alates 1. jaanuarist 2026 avaldatud projektikonkursside
alusel, antakse rahastamiskdlblikele projektidele liidu toetust kohaldamata eelnevalt
kindlaksméératud riigi osa ja konkurentsipohiselt liidu tasandil kuni jarelejadnud vahendite
ammendumiseni. Selliste toetuste andmisel voetakse arvesse vajadust tagada
investeeringute prognoositavus ja edendada piirkondlikku ldhenemist, péorates erilist
tihelepanu vihem arenenud piirkondadele kooskolas artikli 14 loikes 2 sitestatud

toetuse andmise kriteeriumidega.

Artikkel 8

Halduslepingud rahastamispartneritega

Enne rahastu rakendamist koos konkreetse rahastamispartneriga allkirjastavad komisjon ja
konealune rahastamispartner halduslepingu. Lepingus sétestatakse poolte digused ja kohustused,
sealhulgas seoses auditeerimis- ja teabevahetuskorraga, eelkdige kohustusega avaldada teavet iga

projekti kohta, mida on rahastust rahastatud, ning laenukavade ulatus.
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III PEATUKK
RAHASTAMISKOLBLIKKUS

Artikkel 9
Rahastamiskolblikud projektid

1. Rahastust liidu toetuse saamiseks on kdlblikud ainult sellised projektid, mis aitavad kaasa

artiklis 3 sdtestatud eesmérkide saavutamisele ja vastavad jargmistele tingimustele:

a)

b)

d)

projektidel on moddetav moju ja neil on, kui see on asjakohane, viljundnditajad,
mis kajastavad seda, kuidas tullakse toime liidu 2030. aasta kliima- ja
energiaeesmdrkide ning hiljemalt 2050. aastaks liidus kliimaneutraalsuse cesmérgi
saavutamiseks toimuvast tileminekust tingitud tdsiste sotsiaalsete, majanduslike ja
keskkonnaalaste katsumustega, ning nendest projektidest saavad kasu diglase
iilemineku territoriaalses kavas kindlaksmédratud territooriumid, isegi kui

konealuseid projekte ei viida ellu konealustel territooriumidel;
projekte ei toetata iihestki teisest liidu programmist;
projektide jaoks saadakse rahastu rahastamispartnerilt laenu ning

projektid ei tooda nende investeerimiskulude katmiseks piisavat tulu, et hoida iira
potentsiaalsete alternatiivsetest allikatest pirinevate toetuste ja investeeringute

asendamist.
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2. Erandina loike 1 punktist b voib rahastust liidu toetust saavate projektide
ettevalmistamiseks, arendamiseks ja rakendamiseks anda noustamistuge ja tehnilist abi

ka muudest liidu programmidest.
3. Rahastust ei toetata tegevusi, mis on mddruse (EL) 2021/..." artikli 9 alusel viilja jietud.

Artikkel 10
Rahastamiskolblikud isikud ja iiksused

Olenemata finantsmééruse artiklis 197 sétestatud kriteeriumidest voivad kdesoleva miédruse alusel
potentsiaalsete toetusesaajatena taotlusi esitada iiksnes sellised digussubjektid, mis on asutatud
litkmesriigis avalik-digusliku asutusena voi avaliku teenuse osutamise lilesandega eradigusliku

asutusena.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 5/21 (2020/0006(COD)) sisalduva
midruse number.
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IV PEATUKK
TOETUSED

Artikkel 11

Toetused

1. Toetust antakse kuludega sidumata maksetena vastavalt finantsméaruse artikli 125 1dike 1
punktile a.

2. Toetuse summa ei tohi iiletada 15 % rahastamispartneri poolt rahastust antava laenu
summast. Projektide puhul, mida viiakse ellu vihem arenenud piirkondades, ei tohi toetuse
summa rahastust olla suurem kui 25 % rahastamispartneri antud laenu summast.

3. Antud toetuse maksed voib jagada mitmeks osaks, mis on seotud toetuslepingus sétestatud
rakendamise edenemisega.
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Artikkel 12

Toetuste vihendamine voi lopetamine

Lisaks finantsméddruse artikli 131 1dikes 4 sétestatud alustele ja péarast rahastamispartneriga
konsulteerimist vdib komisjon toetuse summat vihendada voi toetuslepingu 10opetada, kui
kahe aasta jooksul alates toetuslepingu allkirjastamisest ei ole alla kirjutatud
majanduslikult kdige olulisemale tarnelepingule, ehitustoode hankelepingule voi teenuste

hankelepingule, kui sellise lepingu sdlmimine on toetuslepingus ette ndhtud.

Kui liidu toetust kombineeritakse laenukavadega véi kui tarnelepingut, ehitustodde

hankelepingut voi teenuste hankelepingut ei ole ette néhtud, siis ldiget 1 ei kohaldata.

Sellistel juhtudel parast rahastamispartneriga konsulteerimist voib komisjon toetuse
summat vdhendada vdi toetuslepingu 1dpetada ning nduda tagasi kdik asjaomased makstud

summad vastavalt toetuslepingus sétestatud tingimustele.

10062/21 moz/MT/mpk 35

LISA

GIP.2 ET



V PEATUKK
NOUSTAMISTEENUSED

Artikkel 13

Noustamisteenused

Noustamistuge rakendatakse kédesoleva madruse alusel eelarve kaudsel tditmisel kooskolas

InvestEU ndustamiskeskust késitlevate normide ja rakendusmeetoditega.

Projektide ettevalmistamise, arendamise ja rakendamise toetamiseks vajaliku tegevuse

jaoks voib anda ndustamistuge ning seda rahastatakse vastavalt artikli 5 loikele 6.
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VI PEATUKK
PROGRAMMITOO, SEIRE, HINDAMINE JA KONTROLL

Artikkel 14
Tooprogrammid

1. Rahastut rakendatakse finantsmééruse artiklis 110 sitestatud tooprogrammide kaudu.

2. Tooprogrammid sisaldavad toetuse andmise kriteeriume, mida kohaldatakse, kui
taotletav kogutoetus rahastamiskolblikeks projektideks iiletab olemasolevad vahendid.
Konealused kriteeriumid holmavad asjakohasel juhul prioriteete
a)  sellisteks projektideks, mida edendavad toetusesaajad, kes asuvad viihem arenenud

piirkondades;

b)  sellisteks projektideks, mis aitavad otseselt kaasa liidu 2030. aasta kliima- ja
energiaeesmdrkide ning hiljemalt 2050. aastaks liidus kliimaneutraalsuse
eesmdrgi saavutamisele, ning

¢)  sellisteks projektideks, mida edendavad toetusesaajad, kes on vastu votnud
siisinikuheite vihendamise kava.

3. Komisjon votab tooprogrammid vastu rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskolas artiklis 20 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 15

Muude rahastamispartnerite kui EIP valimine

Komisjon siitestab muude rahastamispartnerite kui EIP valimise tingimused ja korra
rakendusaktides. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 20 osutatud

kontrollimenetlusega.
Muude rahastamispartnerite kui EIP valimise tingimused kajastavad rahastu eesmidirke.

Rahastamispartnerite valimisel votab komisjon seoses kiesoleva rahastuga eelkoige

arvesse potentsiaalsete rahastamispartnerite suutlikkust

a) tagada, et nende laenupoliitika on kooskélas liidu keskkonnaalaste ja sotsiaalsete
standarditega, liidu 2030. aasta kliima- ja energiaeesmdirkidega ning eesmdrgiga

saavutada liidus kliimaneutraalne majandus hiljemalt 2050. aastaks;
b)  osaleda piisavate omavahenditega, et maksimeerida liidu toetuse moju;

¢) tagada rahastu asjakohane geograafiline katvus ja voimaldada viiiksemate

iiksikprojektide rahastamist;
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d)  rakendada pohjalikult finantsmdidruse artikli 155 loigetes 2 ja 3 siitestatud noudeid
seoses rahapesu, terrorismi rahastamise, maksustamise vdiltimise, maksupettuse,

maksudest korvalehoidmise, ja koostood mittetegevate jurisdiktsioonidega;

e) tagada iga rahastust rahastatava projekti libipaistvus ja piisav nédhtavus.

4. Komisjon avaldab nimekirja rahastamispartneritest, kes on valitud kiiesoleva artikli
kohaselt.

Artikkel 16
Seire ja aruandlus

1. Pohilised tulemusnditajad rahastu rakendamise ja artiklis 3 sétestatud eesmérkide
saavutamisel tehtud edusammude jdlgimiseks on sétestatud II lisas.

2. Tulemusaruannete siisteem peab tagama, et andmeid 15ikes 1 osutatud néitajate kohta
kogutakse tulemuslikult, tdhusalt ja digeaegselt. Toetusesaajad ja rahastamispartnerid
esitavad vastavalt komisjonile andmed konealuste néitajate kohta toetus- ja
halduslepingute kohaselt.

3. Alates ... [ELT:kiesoleva mdiiruse joustumise kuupdevale jirgnev kalendriaasta] annab
komisjon iga aasta 31. oktoobriks vilja aruande rahastu rakendamise kohta. Konealune
aruanne annab teavet rahastu rakendamise taseme kohta seoses selle eesmdrkide,
tingimuste ja tulemusnditajatega.
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Kui artikli 17 loikes 2 osutatud vahehindamise aruande tulemusena leitakse, et 11 lisas
esitatud nditajad ei voimalda rahastut piisavalt hinnata, siis on komisjonil digus votta
kooskolas artikliga 19 vastu delegeeritud digusakte II lisas esitatud peamiste

tulemuslikkuse néitajate muutmiseks.

Artikkel 17

Hindamine

Rahastu rakendamist ja selle suutlikkust saavutada artiklis 3 sétestatud eesmérke

hinnatakse piisavalt aegsasti, et votta asjakohaseid meetmeid.

Vahehindamine viiakse 14bi 30. juuniks 2025 ning kénealuse vahehindamise aruanne
esitatakse Euroopa Parlamendile ja noukogule. Vahehindamise kdigus hinnatakse

eelkoige:

a)  millises ulatuses aitas rahastust antud liidu toetus kaasa diglase lilemineku

territoriaalseid kavasid rakendavate territooriumide vajaduste katmisele;
b)  kuidas voeti arvesse voetud artiklis 4 osutatud horisontaalseid pohimétteid;
¢)  vajadust korraldada soolise moju hindamine;

d)  artiklis 9 sdtestatud rahastamiskolblikkuse tingimuste kohaldamist ja seda, kuidas

on kohaldatud néihtavuskohustusi;

e)  millises ulatuses panustas rahastu toetatud projektide pohjal Euroopa Parlamendi
ja noukogu miiiiruse (EL) 2020/852% artiklis 9 siitestatud keskkonnaeesmiirkide
saavutamisse, vottes arvesse kohaldatavaid konealuse mdidrusega siitestatud

soelumiskriteeriume.

Vahehindamise aruandega voib kaasneda seadusandlik ettepanek, mille puhul voetakse

eelkoige arvesse rahastamiskolblikkuse tingimuste voimalikku kohandamist.

24

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta médrus (EL) 2020/852, millega
kehtestatakse kestlike investeeringute holbustamise raamistik ja muudetakse madrust
(EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, lk 13).
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Rakendusperioodi 10pus ja igal juhul hiljemalt 31. detsembril 2031 esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja noukogule rahastu tulemuste ja pikaajalise mdju kohta 1opliku

hindamisaruande, milles hinnatakse ka loikes 2 siitestatut.

Artikkel 18
Auditid

Auditid rahastust antud liidu toetuse kasutamise kohta, mille on teinud isikud voi tiksused,
sealhulgas muud isikud vai tiksused, kes on saanud selleks volitused liidu institutsioonidelt

vOi asutustelt, on aluseks finantsméaaruse artikli 127 kohasele tildisele kindlusele.

Toetusesaajad ja rahastamispartnerid esitavad oma toetus- ja halduslepingute kohaselt
komisjonile ja méératud audiitoritele kdik olemasolevad dokumendid, mida nad oma

auditeerimisiilesannete tiitmiseks vajavad.

Kiesoleva midruse kohaselt voetud meetmete vilisauditi rahastust antava liidu toetuse
kasutamise kohta teeb kontrollikoda kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 287.
Selleks antakse kontrollikojale tema taotluse korral juurdepiiis koikidele dokumentidele
ja kogu teabele, mida ta vajab oma auditeerimisiilesannete tiitmiseks, sealhulgas kogu
teabele taotluste hindamise ja selle tulemuste kohta kooskolas ELi toimimise lepingu

artikli 287 loikega 3.
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Artikkel 19

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.

2. Artiklis 16 1dikes 4 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
kuni 31. detsembrini 2028.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 16 16ikes 4 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega l0petatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Furoopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud
pohimotetega iga litkmesriigi méiédratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
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Artikli 16 loike 4 alusel vastu voetud delegeeritud oigusakt joustub iiksnes juhul, kui

Euroopa Parlament ega noukogu ei ole kahe kuu jooksul piirast oigusakti

teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja noukogule esitanud selle suhtes vastuviiidet

voi kui Euroopa Parlament ja noukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile

teatanud, et nad ei esita vastuviiidet. Euroopa Parlamendi véi noukogu algatusel

pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 20

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab mddruse (EL) 2021/..." artikli 115 loike 1 alusel moodustatud

komitee. Nimetatud komitee on komitee mddruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

Kiiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse mddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 47/21 (2018/0196(COD)) sisalduva

madruse number.
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VII PEATUKK
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 21

Teave, teabevahetus ja nihtavus

Toetusesaajad ja rahastamispartnerid tagavad rahastust antava liidu toetuse nihtavuse,
eelkdige projektide ja nende tulemuste tutvustamisel, andes sihipérast teavet eri

sihtriihmadele, sealhulgas meediale ja tildsusele.

Komisjon rakendab rahastu, rahastatud projektide ja nende projektide tulemustega seotud
teabe- ja teavitamismeetmeid. See holmab eelkoige liikmesriikide teavitamist komisjoni
kavatsusest avada rahastu muudele rahastamispartneritele kui EIP ja liikmesriikide
teavitamist avaldatud projektikonkurssidest ning teadlikkuse suurendamist seoses
toetusesaajatele antava tehnilise ja haldustoetusega. Rahastule eraldatud rahalised
vahendid peavad iihtlasi aitama kaasa liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele, kui need
on seotud artiklis 3 sdtestatud eesmirkidega. Komisjon avaldab rahastust rahastatavate

projektide loetelu ja ajakohastab seda korrapdraselt.
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Artikkel 22

Uleminekusdtted

Vajaduse korral v3ib kanda eelarvesse assigneeringuid ka parast 2027. aastat, et katta artikli 5
loikes 5 sdtestatud kulusid, selleks et oleks voimalik hallata meetmeid, mis ei ole

31. detsembriks 2027 veel 16pule viidud.

Artikkel 23

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA

Rahastamisvahendid, millest tehtud tagasimakseid voib rahastu jaoks kasutada

A. Omakapitalipdhise rahastamise vahendid

Euroopa tehnoloogiaedendusrahastu (ETF98): ndukogu 19. mai 1998. aasta otsus
nr 98/347/EU finantsabi meetmete kohta uuenduslikele ja tookohti loovatele

vidikestele ja keskmise suurusega ettevotetele (VKEdele) — kasvu ja toohdive

initsiatiiv (EUT L 155, 29.5.1998, 1k 43);

Tehnosiirde katseprojekt (TTP): komisjoni otsus, millega voetakse vastu tdiendav
rahastamisotsus seoses ettevotluse ja toostuse peadirektoraadi meetme ,,Kaupade
siseturg ja valdkondliku poliitika pdhimdtted rahastamisega 2007. aastal ning
vOetakse vastu raamotsus, mis késitleb ettevotluse ja todstuse peadirektoraadi
ettevalmistava meetme ,,ELi rolli tditmine globaliseeruvas maailmas* ja nelja
katseprojekti —,,Erasmus noortele ettevotjatele®, ,,Meetmed mikroettevotete ja
VKEde koostdo ja partnerluse edendamiseks®, ,,Tehnosiire* ja ,,Euroopa turismi

tippsihtkohad — rahastamist 2007. aastal (C(2007) 531);

Euroopa tehnoloogiaedendusrahastu (ETFO1): ndukogu 20. detsembri 2000. aasta
otsus nr 2000/819/EU ettevotteid ja ettevdtlust, eelkdige viikseid ja keskmise
suurusega ettevotjaid (VKEsid) kdsitleva mitmeaastase programmi kohta (2001—

2005) (EUT L 333, 29.12.2000, Ik 84);
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Suure kasvupotentsiaaliga ja uuenduslike VKEde rahastu (GIF): Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta otsus nr 1639/2006/EU, millega kehtestatakse
konkurentsivoime ja uuendustegevuse raamprogramm (2007-2013) (ELT L 310,
9.11.2006, 1k 15);

Euroopa ithendamise rahastu (CEF): Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri
2013. aasta méérus (EL) nr 1316/2013, millega luuakse Euroopa ithendamise rahastu,
muudetakse méirust (EL) nr 913/2010 ja tunnistatakse kehtetuks méirused (EU)

nr 680/2007 ja (EU) nr 67/2010 (ELT L 348, 20.12.2013, Ik 129), muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2015. aasta madrusega (EL) 2015/1017, mis
késitleb Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi, Euroopa
investeerimisndustamise keskust ja Euroopa investeerimisprojektide portaali ning
millega muudetakse maérusi (EL) nr 1291/2013 ja (EL) nr 1316/2013 — Euroopa
Strateegiliste Investeeringute Fond (ELT L 169, 1.7.2015, 1k 1);

COSME kasvuetapi omakapitalirahastu (COSME EFG): Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1287/2013, millega kehtestatakse
ettevotete konkurentsivdoime ning vidikeste ja keskmise suurusega ettevotjate
programm (COSME) (2014-2020) ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus

nr 1639/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 33);
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InnovFini omakapitalirahastu:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL)

nr 1291/2013, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm
,Horisont 2020 aastateks 2014—2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus

nr 1982/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 104);

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maarus (EL)
nr 1290/2013, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogrammi ,,Horisont 2020 aastateks 2014—2020 osalemis- ja
levitamiseeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) 1906/2006
(ELT L 347, 20.12.2013, 1k 81.);

ndukogu 3. detsembri 2013. aasta otsus nr 2013/743/EL, millega kehtestatakse
teadusuuringute ja innovatsiooni 2014.—2020. aasta raamprogrammi ,,Horisont
2020% rakendamise eriprogramm ning tunnistatakse kehtetuks

otsused 2006/971/EU, 2006/972/EU, 2006/973/EU, 2006/974/EU

ja 2006/975/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 965);
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EaSI suutlikkust suurendav investeerimisvahend: Euroopa Parlamendi ja ndukogu

11. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1296/2013, millega luuakse Euroopa Liidu

toohdive ja sotsiaalse innovatsiooni programm (EaSI) ning muudetakse otsust
nr 283/2010/EL, millega luuakse toohdive elavdamise ja sotsiaalse kaasamise

Euroopa mikrokrediidirahastu ,,Progress* (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 238).

B. Tagatisvahendid

VKEde tagatissiisteem 1998 (SMEG98): noukogu 19. mai 1998. aasta otsus
nr 98/347/EU finantsabi meetmete kohta uuenduslikele ja tddkohti loovatele

viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele (VKEdele) — kasvu ja tohdive

initsiatiiv (EUT L 155, 29.5.1998, 1k 43);

VKEde tagatissiisteem 2001 (SMEGO1): ndukogu 20. detsembri 2000. aasta otsus
nr 2000/819/EU ettevdtteid ja ettevotlust, eelkdige viikseid ja keskmise suurusega
ettevotjaid (VKEsid) kédsitleva mitmeaastase programmi kohta (2001-2005)

(EUT L 333, 29.12.2000, 1k 84);

VKEde tagatissiisteem 2007 (SMEGO7): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
24. oktoobri 2006. aasta otsus nr 1639/2006/EU, millega kehtestatakse

konkurentsivoime ja uuendustegevuse raamprogramm (2007-2013) (ELT L 310,

9.11.2006, 1k 15);
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Euroopa mikrokrediidirahastu ,,Progress* — tagatis (EPMF-G): Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 25. mirtsi 2010. aasta otsus nr 283/2010/EL, millega luuakse t66hodive
elavdamise ja sotsiaalse kaasamise Euroopa mikrokrediidirahastu ,,Progress

(ELT L 87,7.4.2010, 1k 1).
Riskijagamisinstrumendid (RSI):

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta otsus
nr 1982/2006/EU, mis kisitleb Euroopa Uhenduse teadusuuringute,
tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmendat raamprogrammi

(2007-2013) Komisjoni avaldused (ELT L 412, 30.12.2006, 1k 1);

— ndukogu 19. detsembri 2006. aasta otsus nr 2006/971/EU, mis kisitleb
Euroopa Uhenduse teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja

tutvustamistegevuse seitsmenda raamprogrammi (2007—2013) rakendamise

eriprogrammi ,,Koost66“ (ELT L 400, 30.12.2006, 1k 86);

— ndukogu 19. detsembri 2006. aasta otsus 2006/974/EU, mis kisitleb Euroopa
Uhenduse teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse
seitsmenda raamprogrammi (2007-2013) rakendamise eriprogrammi

,»Voimekus* (ELT L 400, 30.12.2006, 1k 299);
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Euroopa to6hdive ja sotsiaalse innovatsiooni programmi tagatisvahend: Euroopa

Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1296/2013, millega

luuakse Euroopa Liidu t66hdive ja sotsiaalse innovatsiooni programm (EaSI) ning

muudetakse otsust nr 283/2010/EL, millega luuakse to6hdive elavdamise ja
sotsiaalse kaasamise Euroopa mikrokrediidirahastu ,,Progress* (ELT L 347,

20.12.2013, 1k 238);

COSME laenutagamisrahastu (COSME LGF): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
11. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1287/2013, millega kehtestatakse
ettevotete konkurentsivdoime ning viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate
programm (COSME) (2014-2020) ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus
nr 1639/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 33);

InnovFin Debt laenu- ja garantiiteenus:

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maéirus (EL)
nr 1290/2013, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogrammi ,,Horisont 2020 aastateks 2014—2020 osalemis- ja
levitamiseeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 1906/2006
(ELT L 347, 20.12.2013, 1k 81.);
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— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL)
nr 1291/2013, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm
,Horisont 2020 aastateks 2014—2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus
nr 1982/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 104);

—  ndukogu 3. detsembri 2013. aasta otsus nr 2013/743/EL, millega kehtestatakse
teadusuuringute ja innovatsiooni 2014.—2020. aasta raamprogrammi ,,Horisont
2020 rakendamise eriprogramm ning tunnistatakse kehtetuks
otsused 2006/971/EU, 2006/972/EU, 2006/973/EU, 2006/974/EU
ja 2006/975/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 965);

Kultuuri- ja loomesektori tagatisvahend (CCS GF): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
11. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1295/2013, millega luuakse programm
,»Loov Euroopa‘“ (2014-2020) ning tunnistatakse kehtetuks otsused

nr 1718/2006/EU, nr 1855/2006/EU ja nr 1041/2009/EU (ELT L 347, 20.12.2013,
Ik 221);
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Ulidpilaste dppelaenu tagamise rahastu (SLGF): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
11. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1288/2013, millega luuakse ,,Erasmus—+:
liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ning tunnistatakse kehtetuks
otsused nr 1719/2006/EU, nr 1720/2006/EU ja nr 1298/2008/EU (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 50).

Energiatdhususe erarahastamisvahend (PF4EE): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1293/2013, millega luuakse keskkonna- ja
kliimameetmete programm (LIFE) ning tunnistatakse kehtetuks méiirus (EU)

nr 614/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 185).
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Riskijagamisinstrumendid

InnovFin:

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mairus (EL)

nr 1290/2013, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogrammi ,,Horisont 2020 aastateks 2014—2020 osalemis- ja
levitamiseeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) 1906/2006
(ELT L 347, 20.12.2013, 1k 81.);

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL)
nr 1291/2013, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm
»Horisont 2020 aastateks 2014-2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus
nr 1982/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 104);
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Euroopa iihendamise rahastu volainstrument (CEF DI): Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1316/2013, millega luuakse
Euroopa iihendamise rahastu, muudetakse méérust (EL) nr 913/2010 ja tunnistatakse
kehtetuks miirused (EU) nr 680/2007 ja (EU) nr 67/2010 (ELT L 348, 20.12.2013,
1k 129);

Looduskapitali rahastamisvahend (NCFF): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1293/2013, millega luuakse keskkonna- ja
kliimameetmete programm (LIFE) ning tunnistatakse kehtetuks méiirus (EU)

nr 614/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 185).
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D. Sihtotstarbelised investeerimisvahendid

Euroopa mikrokrediidirahastu ,,Progress* — Fonds commun de placements — fonds
d’investissements spécialisés (EPMF FCP-FIS): Euroopa Parlamendi ja ndukogu

25. mértsi 2010. aasta otsus nr 283/2010/EL, millega luuakse to6hdive elavdamise ja
sotsiaalse kaasamise Euroopa mikrokrediidirahastu ,,Progress* (ELT L 87, 7.4.2010,
1k 1);

Marguerite:

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2007. aasta méirus (EU)

nr 680/2007, millega kehtestatakse ihenduse rahalise abi andmise iildeeskirjad
ileeuroopaliste transpordi- ja energiavorkude valdkonnas (ELT L 162,

22.6.2007, 1k 1);

—  komisjoni 25. veebruari 2010. aasta otsus Euroopa Liidu osalemise kohta

Euroopa energeetika, kliimamuutuste ja infrastruktuuride 2020. aasta

investeerimisfondis (nn Marguerite’i fond) (C(2010)0941);

Euroopa Energiatohususe Fond (EEEF): Euroopa Parlamendi ja ndukogu
15. detsembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1233/2010, millega muudetakse méarust
(EU) nr 663/2009, millega luuakse abikava majanduse elavdamiseks iihenduse

finantsabi andmisega energeetikaprojektidele (ELT L 346, 30.12.2010, 1k 5).
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IT LISA

Peamised tulemusnditajad®®
1. Antud toetuste maht
2. Allkirjastatud laenude maht
2.1  Uksiklaenud
2.2 Laenukavad
3. Kogu kaasatud investeeringute summa, mis jaguneb alljargnevalt
3.1 Kaasatud erasektori rahalised vahendid
3.2 Kaasatud avaliku sektori rahalised vahendid
4. Toetust saavate projektide arv jargmiste kaupa
4.1 Riik
4.2 NUTS 2. tasandi piirkond

4.3 Toetust saav diglase iilemineku territoorium

2 Koik nditajad esitatakse piirkondade kaupa, kui see on asjakohane. Koik isikuandmed
esitatakse sugude kaupa, kui see on asjakohane.
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5. Rahastust rahastatavate projektide arv
6. Projektide arv sektorite kaupa
6.1 Transport
6.2 Sotsiaalne taristu
6.3 Kommunaalteenused (vesi, reovesi, kaugkiite, energia, jadtmekaitlus)
6.4 Otsetoetus, et aidata kaasa kliimaneutraalsusele {ileminekule (taastuvenergia,
siisinikuheite vihendamine, energiatohusus)
6.5 Keskkonnaeesmdrgid
6.6 Linnataristu ja elamumajandus
6.7 Muu
7. Kasvuhoonegaaside heitkoguste viahendamine, kui see on asjakohane
8. Tookohtade loomine, kui see on asjakohane
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SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA

Euroopa Parlamendi ja komisjoni ithisavaldus

Juhul kui sihtotstarbelise tulu oodatav kumulatiivne summa erineb oluliselt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) 2021/...%%* artikli 5 1dike 1 punktis b osutatud summast, miirab Euroopa
Parlament komisjoni ettepaneku pdhjal kindlaks lisavahendite eraldamise avaliku sektori
laenurahastule ja toetab seda kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 314, et katta
avaliku sektori laenurahastu rahastamisvajadused ja tagada selle tdielik rakendamine. Komisjoni
ettepanek on kooskdlas mitmeaastase finantsraamistikuga ega ohusta maaruse (EL) 2021/...** I lisas
loetletud programmide rakendamist.

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méirus (EL) 2021/... diglase iilemineku mehhanismi

raames loodava avaliku sektori laenurahastu kohta (ELT ...).
* ELT: palun sisestada dokumendis PE-CONS 33/21 (2020/0100COD) sisalduva méaruse
number ning esitada joonealuses mérkuses konealuse madruse number, kuupdev ja ELT

avaldamisviide.

+ ELT: palun sisestada dokumendis PE- CONS 33/21 (2020/0100COD) sisalduva mééruse
number.
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